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However, the international exchange of experience is not always possible and the
reason is not only weak tolerance. Even if Japan is extremely open to contact with
other countries, the linguistic aspect of relations jeopardizes mutual
understanding.

On the one hand, learning Japanese is often too difficult for foreigners. The main
problem is a change in thinking: not everyone can go through a period of
adaptation. Custom Writing Service is always ready to help you with any kind of
essay.

On the other hand, Japanese speech is quite rich and rich, and even if a Japanese
person has a high level of proficiency in an international language (such as
English), he will not be able to convey the fullness of his ideas.

At the same time, it should be emphasized that translation difficulties are not a
specific problem of one language or one nation. Any foreign language, as a
reflection of the specific thinking of its native speakers, has its own nuances,
which are difficult to access or even closed to the understanding of a resident of
another country.

People perceive the world through the prism of their native language, as the
theory of linguistic relativity asserts. Giving a language the status of an
international language partly solves this problem, but the perception of two
foreigners who speak English will not be the same. But in any case, no country, no
matter how much it is involved in the globalization process, has given up its native
language.
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